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OPERATING INSTRUCTIONS

The battery charger is designed for charging the battery pack

for the Panasonic computer series. To recharge a battery

pack, you will need the AC adaptor and AC cord included with

the computer.

* Before using the battery charger, read this Operating
Instructions and the relevant portions of the computer’s
Operating Instructions and Reference Manual carefully.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Dieses Akkuladegerat ist zum Laden von Akkupacks fur Com-
puter der Serie Panasonic vorgesehen. Zum Aukladen der
Akkupacks bendtigen Sie neben dem Akkuladegerat den mit
Ihrem Computer gelieferten Netzadapter und Netzkabel.

* Bevor Sie dem Akkuladegerat verwenden, lesen Sie diese
Bedienungsanleitung und die relevanten Abschnitte der Be-
dienungsanleitung des Computers und des Reference Ma-
nuals sorgfaltig durch.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Le chargeur de batterie est congu pour recharger les batteries

des ordinateurs Panasonic. Pour recharger la batterie vous

aurez besoin de I'adaptateur secteur et du cordon d’alimenta-

tion livrés avec I'ordinateur.

 Avant d'utiliser le chargeur de batterie, lisez ces instructions
d’utilisation et les paragraphes correspondants des
Instructions d’utilisation et du Manuel de référence.

PYKOBOACTBO MO 3KCIJIYATALIMU

OTo 3apsgHoe YyCTPOWCTBO NpefHa3HayvyeHo AN 3apsgku

aKKyMYNATOPHbIX GaTapen, ncnonb3yeMbiX B KOMNbOTEPAX

Panasonic. [Ins 3apagku akkymynsitopHon 6atapen Tpebyetcs

BHELUHWI BNOK NMTaHUs n Kabenb Anst NOAKIIOYEHNS K SNeKTpu-

YecKou ceTu (NpunaratTcs K KOMMNbITEPY).

* Mepen Ha4yanom NpuMMeEHEHWsI 3apsaHOro YCTPOMCTBA BHU-
MaTenbHO O3HAKOMbTECb C AaHHbIM PYKOBOACTBOM W COOT-
BETCTBYHOLLMMW pasgenamm pykoBOACTBA MO SKCnyaTtauum
KomnbtoTepa u cnpaBoyHuka Reference Manual.

NMOCIEHUK 3 EKCMITYATALII

Llen 3apsagHvn npucTpivi NpUsHaYeHWn Ans 3apsagkuv akymMmynsTopHUX

6aTtapeit, SIKi 3aCTOCOBYOTLCS Y kOMM'oTepax Panasonic. [ins 3apsga-

K1 aKkyMynsaTopHoi 6atapei noTpibHMi Bnok xuBneHHs i kabenb ans

NiAKMIOYEHHS 40 eNeKTPUYHOI Mepexi (4oaatoTbCst A0 KOMM'loTepa).

* [Nepen BUKOPUCTaHHAM 3apsSAHOMO MPUCTPOIO YBaXHO MpoymTai-
Te el NoCciOHMK 3 ekcnnyaTauii 11 BignosigHi po3ainy nocibHuka
3 ekcnnyarauii komn'totepa i gosigHvka Reference Manual.
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Power Indicator DC-INOC®
Betriebsanzeige 15.6-16.0V

Témoin d’alimentation DC-IN Jack

BbIKNio4aTeNb NUTaHNA Gleichstrom-Eingangsbuchse
WHAUKATOP NUTaHus Prise DC-IN

IHAMKaTOP XMBMEHHS
MY HAS

Pa3bem nutaHuns
[Hi3go Ansa nigknoYeHHs opxepena
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Akku-Statusanzeige
Témoin Batteries

Battery Charger
Akkuladegerat

Chargeur de batterie
3apsiaHOe yCTPOMCTBO
3apsgHuii npucTpin
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Battery Indicator

CocTosiHne Gatapeun
IHavkaTop cTaHy Gatapei
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Adaptateur secteur Netzkabel
Bnok nutaHus Cordon d’alimentation
B30BHiLLHI BMOK Kabenb anekTponutaHus

KVBIIEHHS LHyp >xuBneHHs
AC 01 E AC2E
ACT7HTH5— ERI—F

BRERNSVT MOCTIAHOTO CTPYMY

DC-IN 4

ERiRT
AC adaptor 1
Netzadapter AC cord

The AC cord may vary depending on the country.

Das Netzkabel kann je nach Land unterschiedlich ausgefiihrt sein.

Le cordon d’alimentation peut varier d’'un pays a l'autre.

B pasHbIx cTpaHax MOryT UCMoNb30BaThCs Kabenu anekTponuTaHnUs pasnuyHoro Tuna.
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Precautions

* Use This Charger to Charge Only the Specified Battery
Pack (listed in the table below) and No Other
Electrolyte leakage, generation of heat or rupture may result.

* Use Only the Specified AC Adaptor With This Product
Using an AC adaptor other than the one supplied (supplied
with the unit or one sold separately as an accessory) may re-
sultin a fire.

* Using this product continuously in a hot environment
will shorten the product life. Avoid use in these types of
environments.

« Install or remove the battery pack on a flat stable surface.

* Remove the battery before transporting the battery charger.
The battery pack may fall out while the charger is being
carried.

* Do not touch the battery charger connectors as it can
damage or transfer dust to the connectors and cause
malfunction.

Specifications

Input Voltage 156 V-16.0V

Current Capacity 1.5-8.0A

Dimensions (W x H x D) [ Approx. 110 mm x 32 mm X 52 mm
{4.3" x 1.3" x 2"}

Weight Approx. 125 g {0.28 1b.}

Charging the battery pack

Charging begins automatically after connecting the battery pack.

» Power indicator
Green: Power on Not lit:  Power off

» The charging time and the battery indicator operation are the
same as when the battery pack is charged by the computer
(when the power is OFF). Refer to the Reference Manual.

» The battery pack or battery charger will become somewhat
warm during normal use. This is not a malfunction.

Specified peripherals

Use the following combinations.

Battery Pack Available AC Adaptors

CF-VZSU73U CF-AA5713A/CF-AAG503A
CF-VZSU73SP

DEUTSCH

VorsichtsmafBnahmen

* Verwenden Sie das Ladegerit ausschlieBlich zum Laden
des angegebenen Akkupacks (das in der untenstehenden
Tabelle aufgelistet ist)

Es kann zum Austreten der Elektrolytfliissigkeit, zu Erwarmung
oder Platzen kommen.

*Verwenden Sie nur das angegebene Netzteil fiir dieses
Produkt
Die Verwendung eines anderen Netzteils als des mitgeliefer-
ten (mit dem Gerat mitgeliefert oder separat als Zusatzteil ver-
kauft) kann zu einem Brand fiihren.

* Wenn Sie das Produkt kontinuierlich in Umgebungen mit
hohen Temperaturen verwenden, kann sich die Lebensdauer
des Produkts vermindern. Vermeiden Sie den Gebrauch in
solchen Umgebungen.

*Beim Einsetzen und Entfernen des Akkupacks muss
das Akkuladegerat auf einer ebenen, stabilen Unterlage
aufgestellt sein.

 Entfernen Sie vor einem Transport des Akkuladegerates das
Akkupack. Anderenfalls kann das Akkupack beim Tragen
aus dem Akkuladegerat herausfallen.

* Fassen Sie die Klemmen des Batterieladegerats nicht an, das
sie anderenfalls beschadigt werden konnen bzw. sich Staub
darauf absetzen und zu einer Funktionsstorung flihren kann.

Technische Daten

Eingangsspannung 156V -16,0V

Leistung Saufnahme 1,5-8,0A

Abmessungen (B x Hx T) | Ca. 110 mm x 32 mm x 52 mm
Gewicht Ca.125¢

Laden des Akkupacks

Der Ladevorgang beginnt automatisch, wenn Sie das Akkupack

einsetzen.

* Betriebsanzeige
Grun: Eingeschaltet Leuchtet nicht:  Ausgeschaltet

* Die Ladezeit und die Akku-Statusanzeigelampe sind dieselben
wie beim Laden des Akkupacks im Notebook (wenn es ausge-
schaltet ist). Beachten Sie bitte das Reference Manual.

» Das Akkupack oder die Akku-Statusanzeige erwarmt sich
geringfiigig beim normalen Betrieb. Dies ist jedoch kein Anzei-
chen einer Funktionsstérung.

Warnung: Zur Trennung vom Netz ist der Netzstecker aus
der Steckdose zu ziehen (welche sich in der Nahe des
Gerates befinden mul} und leicht zuganglich sein soll).

Zu verwendende Peripheriegerate

Verwenden Sie die folgenden Kombinationen.

Akkupack Erhéltliche Netzteile

CF-vZSU73U CF-AA5713A/CF-AAG503A
CF-VZSU73SP
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YKpaiHCbKa

* Llei1 3apsgHMin NpUCTPIN chip 3acTOCOBYBATH BUKITOYHO ANS 3apAaKu
aKyMynsATOPHMX BaTapen, 3a3Ha4YeHMX y HaBeAeHiN Hukye Tabnuui
HeBWKOHAHHSA L€l BKa3iBKM MOXe MPU3BECTM OO0 BUTIKAHHSA
eneKkTponiTy, neperpisy adbo npoboto izonsuii.

* Lle npucTpin cnia BUKOPUCTOBYBATU TiNbKWU 3 3a3Haye-
HWUM 30BHILWHIM GITOKOM XUBNEHHA
BukopucTtaHHs iHWKX BriokiB XUBMEHHS, KPiM BKasaHOro Bu-
pobHMKOM (mogaeTbcsa OO NpUCTPoo abo NPoaaeTbCsl OKPEMO
AK Npunagas), MoXxe Npy3BecTy 40 3aiMaHHS.

+ TpvBane BYKOPWUCTaHHS LbOro Npunagy B yMOBaXx Creku CKOpoYye Tep-
MiH oro cnyx6u. YHukanTe ekcnnyaradii npunagy B Takux yMmoBax.

» BctaBnAtu 11 BUMMAT akyMmynsTopHy Gatapeto cnig Ha piB-
Hill CTIlKiln MOBEPXHI.

* [Nepen nepemiLLieHHAM 3apsAHOro MPUCTPOLO Chif, 060B'A3KOBO
BUMHATY 3 HbOTO aKyMynsTOpHy 6artapeto, iHaKLe nig vac ne-
PEeHEeCeHHs 3apsAHOro NPUCTPOIO BaTtapes MOXe BUNACTH.

* He cnig Topkatucs KOHTaKTiB PO3'EMIB 3apsiAHOrO NPUCTPOLO,
LWo6 iX He MOLIKOAMTY YM He 3abpyaoHUTU — Lie MOXe mpu-
3BECTM [0 HECTNPABHOCTI MPUCTPOIO.

TexHiYHi XapaKkTepucTuKu

BxigHa Hanpyra 156 B-16,0 B
Honyctumunii ctpym 1,5-8,0A
Poawipwn (O x B x L) Mpwnbn. 110 mm x 32 mm x 52 Mm
Bara Mpubn. 125
————————————— GOEOIR) - — — — — — — —
(EERMEIRIRE)
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3apsagxaHHA akyMmynAaTopHoi 6aTapei

Mpwy nigknoYeHHi akymynsaTopHoi 6atapei 3apspkaHHs NovnHa-

€TbCHA aBTOMATUYHO.

* IHOMKaTOP XMBMEHHSA
3eneHnii: X1BNeHHs BBIMKHYTe
He CBITUTBCA: XXUBMEHHSI BUMKHYTE

» TpuBanictb 3apsagXaHHg i curHanu iHgukaTopa Taki cami, sK
npu 3apsaXXaHHi akymynaTopHoi 6atapei yepes kommn'totep
(konun xXuBnNeHHst BUMKHeHO). AnBe. goBigHuUkK Reference
Manual.

* MNig yac 3apsmxaHHa 3apaaHUA MPUCTPIN 1 akyMynsTopHa ba-
Tapesi TpPoxu HarpiBatoTbes. Lle He € o3Hako HecnpaBHOCTI.

OonycTumi noeaHaHHSA 30BHILLUHIX NPUCTPOIB

,D,OI'IyCKaI'OTbCH BKa3aHi HUXK4Ye NOELHAHHS.

AkymynaTtopHa 6atapes

CF-vZSU73U
CF-VZSU73SP

Brioku xuBnexHs
CF-AA5713A/CF-AAB503A
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Précautions d’utilisation

 Utiliser ce chargeur uniquement sur la batterie spécifiée
(indiquée dans le tableau ci-dessous) et sur aucune autre
De pertes d’électrolytes et une production de chaleur sont
possibles, la batterie risque également de casser.

* N'utiliser que ’adaptateur secteur spécifié pour ce produit
Utiliser un adaptateur secteur autre que celui fourni (fourni
avec l'appareil ou acheté séparément comme accessoire) ris-
que de provoquer un incendie.

« L'utilisation de ce produit en continu dans un environnement
chaud réduira sa durée de vie. Evitez de l'utiliser dans ce type
d’environnement.

» Procéder a l'installation ou au retrait du bloc-pile sur une
surface plane et stable.

* Retirer la batterie avant de transporter le chargeur de
batterie. Sinon, la batterie risque de tomber du chargeur
pendant son transport.

* Ne pas toucher les connecteurs du chargeur de batterie car cela
risquerait de les endommager ou vous risqueriez d’y déposer des
particules de poussiere pouvant causer un mauvais fonctionnement.

Spécifications

Alimentation 156 V-16,0V

Intensité 1,5-8,0A

Dimensions Environ 110 mm x 32 mm x 52 mm
(LxHxP)

Poids Environ 125 g

Chargement de la batterie

La charge commence automatiquement dés l'insertion de la

batterie.

» Témoin d’alimentation
Vert:  Sous tension Eteint: Hors tension

* Le temps de charge et le fonctionnement de I'indicateur de
charge de batterie sont identiques, que vous utilisiez le PC
(lorsqu'il est éteint) ou le chargeur. Se référer au “Manuel de
référence”.

» Le module de batterie ou le chargeur de batterie peut légere-
ment chauffer en utilisation normale. Ceci ne constitue pas un
défaut.

Périphériques spécifiés

Utilisez les combinaisons suivantes.

Batterie

CF-vZSU73U
CF-VZSU73SP

Adaptateurs secteur disponibles
CF-AA5713A/CF-AAB503A

Pycckun

Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTU

*JT0 3apsAgHOe YCTPOUCTBO cneayeT NPUMEHATb
MCKIMIOYMTENBHO ANA 3apAAKN akKyMynAaTOPHbIX 6aTtapen,
yKa3aHHbIX B NpMBeAeHHON HuxXe Tabnuue
HecobniogeHne 3TOro ykasaHusi MOXET NPUBECTU K yTeuke
aneKkTponuTa, neperpesy Uy Npodo n3onaumn.

*UAcnonb3ynTe c KOMNBIOTEPOM TONIbKO YKa3aHHbIN
apanTtep nepemMeHHOro Toka
Mcnonb3oBaHne 6noka NnMTaHMA NepeMeHHOro Toka,
OTnMYyaLerocs oT peKoOMeHA0BaHHOIO NpoM3BoAuTENEM
(mocTaBnsieTca ¢ yCTPOWCTBOM mMnu npuobpetaeTca oTAenbHO
Kak NpuMHaaneXxHoCTb), MOXET NPUBECTU K NOXapy.

* [pOAOMKNTENBHO MCMOSIb30BAHUE 3TOTO U3AENNS B YCIOBUSIX
BbICOKUX TemMnepaTtyp COKpaLlaeT ero CpoK Cryx0bil.
M3berarite ncnonb3oBaHWs B OKPYXEHUW Takoro Tuna.

» BctaBnsATb 1 n3BMNeKaTb akkyMynaTOpHyto 6atapeto cnegyet
Ha POBHOW YCTONYMBOW NOBEPXHOCTU.

*[epen nepemelleHnem 3apsgHOT0 YCTPONCTBA HYXHO
0053aTenbHO M3BIeYb 13 HEro akkyMyISTOPHYH Gatapeto, nHaye
Mpwv NepeHoCcKe 3apsaHOro YCTPOCTBa GaTtapesi MOXET BbiNacTb.

* He cnepyet npukacaTtbCs K KOHTakTaM pasbeMOB 3apsiaHOM0
YyCTPOWCTBa, YTOObI HE NOBPEAUTb U He 3arpsi3HUTb KX - 3TO
MOXET NPUBECTUN K HENMCMPABHOCTM YCTPONCTBA.

TexHU4YecKne XxapaKkTepucTuku

BxogHoe HanpsikeHue 15,6 B-16,0 B
[onycTumebin ToK 1,5-8,0A
Paawmepbl ([ x B x L) Mpn6n. 110 Mmm x 32 Mm x 52 MM

Bec Mpubn. 125

3apsigka akkyMynsaTopHoun 6arapeu

Mpu nogknioyYeHN akkymynsaTopHon 6aTtapeun 3apsgka

Ha4YMHaETCs aBTOMATUYECKN.

* NHavkartop nutaHus
3eneHbli: nMTaHne BKNYeHo
He cBeTuUTCS: NTaHMe BbIKNIOYEHO

* MpoOomKNTENBHOCTL 3apSiAKU M CUrHamnbl MHOMKaTopa Takue
Xe, Kak U Npu 3apsigke akkymynsiTopHon 6atapeun 4yepes
KOMMbloTEP (NpY BbIKMOYEHHOM nuTaHum). CM. cnpaBoOYHMK
Reference Manual.

* Bo Bpemsi 3apsakv 3apsigHOE YCTPOWCTBO M aKKyMynsTOpHasi
bGaTapesi HEMHOIO HarpeBaroTCcsl. OTO He ABNSAETCSA NPU3HAKOM
HENCrnpaBHOCTH.

[donycTuMble coyeTaHUsi yCTPOUCTB

,D,OI'IyCKaPOTCﬂ YKa3aHHbl€ HMXe coYeTaHunA.

batapeu

CF-VZSU73U
CF-VZSU73SP

Bnokn nutanus
CF-AA5713A/CF-AAB503A
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Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equip-
ment (private households)

This symbol on the products and/or accompanying documents means

that used electrical and electronic products should not be mixed with

general household waste.

Please dispose of this item only in designated national waste elec-
B tronic collection schemes, and not in the ordinary dust bin.

For business users in the European Union
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your
dealer or supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union
This symbol is only valid in the European Union.
If you wish to discard this product, please contact your local authorities or dealer
and ask for the correct method of disposal.
36-E-1
Declaration of Conformity (DoC)
“Hereby, Panasonic declares that this Battery Charger is in compli-
ance with the essential requirements and other relevant provisions of
EU Council Directives.”
Authorised Representative:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
18-E-0

DEUTSCH

Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geriéten (private Haushalte)

Entsprechend der grundlegenden Firmengrundsatzen der Panasonic-
Gruppe wurde ihr Produkt aus hochwertigen Materialien und Kompo-
nenten entwickelt und hergestellt, die recycelbar und wieder verwend-
bar sind.

Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass
elektrische und elektronische Produkte am Ende ihrer Lebensdauer vom Hausmdill
getrennt entsorgt werden miissen.

Bringen Sie bitte diese Produkte fur die Behandlung, Rohstoffriickgewinnung und
Recycling zu den eingerichteten kommunalen Sammelstellen bzw. Wertstoffsam-
melhéfen, die diese Gerate kostenlos entgegennehmen.

Die ordnungsgemafRe Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und
verhindert mégliche schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt, die sich
aus einer unsachgeméafRen Handhabung der Gerate am Ende lhrer Lebensdauer
ergeben konnten.

Genauere Informationen zur nachstgelegenen Sammelstelle bzw. Recyclinghof
erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

Fiir Geschaftskunden in der Europdischen Union

Bitte treten Sie mit Ihrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektri-
sche und elektronische Geréate entsorgen mochten. Er halt weitere Informationen
fur sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der Européischen Uni-
on
Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union gultig.
Bitte treten Sie mit lhrer Gemeindeverwaltung oder lhrem Handler in Kontakt, wenn
Sie dieses Produkt entsorgen méchten, und fragen Sie nach einer Entsorgungsmog-
lichkeit.
36-G-1
Konformitatserklarung (DoC)
,Hiermit erklart Panasonic Corporation, dass dieser Akkuladegerat
die wichtigsten Auflagen und andere relevante Bestimmungen der
zutreffenden EU-Direktiven erfullt.”
Autorisierter Vertreter:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Bundesrepublik Deutschland
18-G-0

FRANCAIS

Informations relatives a I’évacuation des déchets, destinées aux utilisateurs
d’appareils électriques et électroniques (appareils ménagers domestiques)

Lorsque ce symbole figure sur les produits et/ou les documents qui les
accompagnent, cela signifie que les appareils électriques et électroni-
ques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.

Pour que ces produits subissent un traitement, une récupération et un recyclage
appropriés, envoyez-les dans les points de collecte désignés, ou ils peuvent étre
déposés gratuitement.

Dans certains pays, il est possible de renvoyer les produits au revendeur local en
cas d’achat d’un produit équivalent.

En éliminant correctement ce produit, vous contribuerez a la conservation des res-
sources vitales et a la prévention des éventuels effets négatifs sur I'environnement
et la santé humaine qui pourraient survenir dans le cas contraire.

Afin de connaitre le point de collecte le plus proche, veuillez contacter vos autori-
tés locales.

Des sanctions peuvent étre appliquées en cas d’élimination incorrecte de ces dé-
chets, conformément a la Iégislation nationale.

Utilisateurs professionnels de I’'Union européenne
Pour en savoir plus sur I'élimination des appareils électriques et électroniques,
contactez votre revendeur ou fournisseur.

Informations sur I’évacuation des déchets dans les pays ne faisant pas par-
tie de I’'Union européenne
Ce symbole n’est reconnu que dans I'Union européenne.
Pour supprimer ce produit, contactez les autorités locales ou votre revendeur afin
de connaitre la procédure d’élimination a suivre.

36-F-1

Déclaration de conformité (DoC)
“Panasonic déclare par la présente que ce Chargeur de batterie est

conforme aux exigences fondamentales et autres dispositions perti-
nentes prévues par les Directives du Conseil de 'UE.”
Représentant agréé:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hambourg, Allemagne
18-F-0
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Panasonic Corporation

Panasonic System Communications Company of North America

3 Panasonic Way, Panazip 2F-5, Secaucus, NJ 07094

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive Mississauga, Ontario L4W 2T3

Importer’s name & address pursuant to the EU GPSD (General Product Safety Directive) 2001/95/EC Art.5
Panasonic System Communications Company Europe, Panasonic Marketing Europe GmbH

Hagenauer Stralle 43
65203 Wiesbaden
Germany

Web Site : http://panasonic.net/
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Pycckun

UHdopmauus ansa nonb3oBartenen no yTunusauum

BbllleALero U3 ynoTpedneHuns anekTpu4eckoro u
3NEeKTPOHHOro 06opyaoBaHUA (B YaCTHbIX
AOMOXO035IMCTBaXx)

[laHHble cuMBONbI Ha U3AEeNUAX U/UMKM CONPOBOXAAIOLLENR AOKY-
MeHTauMmn o3HayvyalT, YTo GbiBWMKE B ynoTpebneHumu
3MeKTpUYEecKMe 1 NEKTPOHHbIE N3Aenus He credyeT CMeLunBaTh
C 06bI4YHBIMU GbITOBBIMM OTXOAAMM.
MoxanyicTa yTunuanpynTe AaHHoOe M3fenve TombKo B COOTBET-
CTBUW C MPUHATBIMW B BalLel cTpaHe npasunamu cbopa, a He
. BbiGpackIBaiTe ero B 06bIYHbIN MYCOPHbI KOHTEMHED.
[ns 6usHec-nonb3oBarenen B EBponelickom Cotose
Ecnu Bbl xenaete yTUNIM3MpOBaTh 3MIEKTPUYECKOe UK 3NeKTpoHHoe obopyanosa-
HVe, noxanyincra, obpaTuTech 3a AanbHenwen uHdopmaumen K Baemy aunepy
UM NOCTaBLUWUKY.

WHcopmaumsa no yTunusaumm B Apyrux ctpaHax 3a npegenamu EBponeincko-
ro Cotosa

3TN cMMBOMbI AeNCTBUTENbHBI TONbKO B EBponerickom Cotose.

Ecnu Bbl xenaete yTunuampoBaTb AaHHOe u3genue, noxanyncra obpatutecb B
MeCTHblEe OpraHbl BNacT Unu K AUnepy 1 BbISCHWUTE, Kakon cnocob yTunmsaumm
SIBNSIETCS NPaBUIIbHBIM.

36-Ru-1

MIo4 54-Ru-1

YKpaiHCbKa

Ona Ykpaium / Ana YkpauHbl / For aine

Heknapauis npo BignosiaHicte Bumoram TexHiyHoro PernameHty O6me-
XeHHsi BukopuctaHHs gesiknx He6eaneyHux PeyoBUH B eneKTpMYHOMY Ta
eneKTPoOHHOMY obnagHaHHi (3aTBepaxeHoro MocrtaHoBot Ne 1057 KabiHeTy
MinicTpiB Ykpaiun)

Bupi6 Bignosigae Bumoram TexHiuHoro PernmameHTy OBmexeHHs1 BukopuctaHHs
Aesiknx HebeaneyHnx PeqoBuH B enekTpuyHOMY Ta enekTpoHHOMY obnagHaHHi (TP
OBHP).

BmicT Hebe3neyHnx peyoBWH y BMNaakax, He obymosneHux B [logatky Ne2 TP
OBHP, :

-

. cBuHeLb(Pb) — He nepesuye 0,1wt % Barn pevoBuHM abo B KOHLEHTpaUii 4o
1000 YyacTUH Ha MIiNbINOH;

2. kapmint (Cd) — He nepesuiye 0,01wt % Barn pe4oBuHM abo B KOHLEHTpALi A0
100 YyacTMH Ha MINbIOH;

3. pryTb(Hg) — He nepesuwye 0,1wt % Barn pevoBuHu abo B KOHUEHTpauii fo
1000 YyacTuH Ha MInNbINOH;

4. wecTneaneHTHMit xpom (Cr®") — He nepesuulye 0,1wt % Baru peyoBuHN abo B
KOHUeHTpauii 4o 1000 4acTWH Ha MinbIOH;

5. nonibpombicpeHonn (PBB) — He nepesuye 0,1wt % Baru pevoBuHN abo B KOH-
ueHTpauii 4o 1000 YacTuH Ha MiNbOoH;

6. nonibpomaedeHrinosi edipn (PBDE) — He nepesuye 0,1wt % Barn pe4oBmHM

abo B koHUeHTpauii 4o 1000 YacTUH Ha MiINbIAOH.

Oeknapauusa o CoorBetcTBUM TpeGoBaHuaM TexHuyeckoro PernameH-
Ta 06 OrpaHuyeHun Ucnonb3oBaHus HekoTopbix BpeaHbix BewecTs B
3NEKTPUYECKOM M INIEKTPOHHOM obopyaoBaHuM (yTBepxaéHHoro MoctaHoB-
nexvem Ne1057 KabuHeta MuHucTpoB YkpauHbl)

M3pnenve cootBeTcTByeT TpeboBaHusM TexHuyeckoro PernmameHTta 06 Orpa-
HUYeHun Vicnonb3oBaHusi HekoTopbix BpeaHbix BelecTB B aneKTpuyeckom u
anekTpoHHoMm obopyanosaHum (TP OMBB).

CopepxaHue BpeaHbIX BELLeCTB B Crydasx, He NpeaycMOTpeHHbIX [lononHeHnem
Ne2 TP OVBB:

-

. cBuHel, (Pb) — He npeBbiwaet 0,1wt % Beca BelLecTBa UM B KOHLIEHTpauun Ao

1000 MUNNMOHHBIX YacTen;
2. kapmuii (Cd) — He npeBbiwaeT 0,01wt % Beca BeluecTBa UNMKU B KOHLIEHTpaLun

00 100 MUNMOHHBIX YacTen;
3. pTyTb (Hg) — He npeBbiwaet 0,1wt % Beca BelLecTBa UM B KOHLEHTpauuu Ao

1000 MUNNMOHHBIX YacTen;
4. WwecTnBaneHTHbIi xpom (Cr®*) — He npesbiwaet 0,1wt % Beca BellecTsa Unu B

KOHUeHTpauun Ao 1000 MUNIMOHHBIX YacTen;
5. nonuépombudeHonsl (PBB) — He npeBbiwaeT 0,1wt % Beca BelecTBa uUnm B

KOHUeHTpauun Ao 1000 MUNAMOHHBIX YacTen;
6. nonubpomandeHonosble acumpbl (PBDE) — He npesbiwaeT 0,1wt % Beca Belle-

CTBa Unu B koHUeHTpauun o 1000 MUNNMOHHbIX YacTen.

Declaration of Conformity with the requirements of Technical Regulation on
the Restriction Of the use of certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment (adopted by Order Ne1057 of Cabinet of Ministers of
Ukraine)

The Product is in conformity with the requirements of Technical Regulation on the
Restriction Of the use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic
equipment (TR on RoHS).

The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed
in the Annex Ne2 of TR on RoHS:

1. Lead (Pb) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

2. Cadmium (Cd) — not over 0,01wt % or 100wt ppm;

3. Mercury (Hg) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

4. Hexavalent chromium (Cr®") — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

5. Polybrominated biphenyls (PBBs) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

6. Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm.

IHcbopmauia ana nobyToBux KopuctyBayis
npo yTunisauito HenpuaaTHoOro

€NeKTPUYHOro Ta efieKTPOHHOro
obnagHaHHA

Llei cumBon Ha BUpoGi abo y cynpoBiaHii AoKyMeHTaLii o3Ha-
Yae, Wo BUPIO HanNeXuTb A0 eNIeKTPUYHOIO YU eNEKTPOHHOIO 06-
najHaHHSA, SKe He MOXHa BMKMAaTK pa3oMm i3 nobyToBMMM Bigxo-
namu.

Llen Bupi6 cnig yTunisyBaTty Tinbkv 3rigHO 3 MiCLEBUMMW MpaBu-
namu yTunisauii enekTpoHHOro obnagHaHHs.

He Bukunpaiite uer Bupi6 y 3BuyanHuin 6ak ans cMitTs.

IHdopmauis Ansa komepuinHUX KopucTyBadiB y €Bponericbkomy Cotosi
FAKLLO BU MaeTe HaMip BUKUHYTU €NeKTPUYHUIA YN eneKTPOHHWUI Npunag, 3BepHiTb-
cA 3a AeTanbHoto iHhopMaLieto Ao npodasLs BUPOOy.

AKIWO BU MaETe HaMip BUKMHYTU €NeKTPUYHUWA YU eNeKTPOHHWUW npunaa,

3BepHiTbCA 3a AeTanbHO iHopMaLieto Ao NpoaaBLsi BUPOOBY.

[isi ubOro CMMBOMY NOLLUMPIOETLCS TiNbkN Ha €Bponelcbkuii Coto3.

AKLWwo BN MaeTe HaMip BUKMHYTU Lielt BUpib, AoBiaanTecs y MicLeBMx opraHax Bna-

am abo y npoaasLs LUboro BUpoby, sk chif yTUnisyBaTu BiAXOAM Takoro Tvmy.
36-Uk-1
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For U.S.A./ Canada

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference State-
ment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are de-

signed to provide reasonable protection against harmful interference in a residen-

tial installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful in-

terference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-

ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference

by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the Panasonic Service Center or an experienced radio/TV technician for
help.

Warning

To assure continued compliance, use only shielded interface cables when con-
necting to a computer or peripheral. Also, any changes or modifications not ex-
pressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This device is Class B verified to comply with Part 15 of FCC Rules.

Responsible Party: Panasonic Corporation of North America
One Panasonic Way
Secaucus, NJ 07094
Tel No:1-800-LAPTOP5 (1-800-527-8675)
6-M-1

Canadian ICES-003
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.
7-M-2
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